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This manual uses the following symbols to ensure that the XP-PEN Tablet is used correctly and
safely. Be sure to read and observe the Safety Precautions.

Do not use this product in a control system area that requires a high degree of safety and
reliability.

In such a system, this product could negatively affect other electronic devices and could
malfunction due to the effect of those devices.

Turn the power off in areas where use of electronic devices is prohibited.

Turn the power off your tablet when onboard an aircraft or in any other location where use of
electronic devices is prohibited, otherwise it may negatively affect other electronic devices in the
area.

Unplug the USB connector from this product and turn the power off.

Keep the product away from infants and young children.

Accessories to this gadget may present a choking hazard to small children. Keep all accessories

away from infants and young children.
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Do not place this product on unstable surfaces.

Avoid placing this product on unstable, tilted surfaces or any locations exposed to excessive
vibrations. This may cause the tablet to fall or impact surfaces which can result in damage and/or
malfunction to the tablet.

Do not place heavy objects on top of this product.

Do not place heavy objects on the product. Do not step on, or place your body weight on this
product as this may cause damage.

Avoid extreme high or low-temperature exposure to the XP-Pen tablet.

Do not store this product in areas that drop below 5°C or above 40°C. Avoid locations with excessive
temperature fluctuations. This may result in damage to the product and its components.

Do not disassemble

Do not disassemble or modify this product. Doing so may expose you to heat, fire, electric shock
and injury. Disassembling the product will void your warranty.

Do not use alcohol for cleaning

Never use alcohol, thinner, benzene or other mineral solvents that may discolor and cause
deterioration to the product.

Do not expose to water

Be cautious of water and all liquids that may be near the tablet. Exposure to water or liquid could

damage the product.
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Avoid placing metallic objects and especially magnetic objects on the tablet.

Placing metallic and/or magnetic objects on this product during operation may cause malfunction

or permanent damage.

Do not strike the pen against hard objects.

Striking the pen against hard objects can cause damage to the pen.

Avoid gripping the pen too tightly, and DO NOT use excessive weight/pressure on the Express

Key button and pen.

The stylus pen is a high-precision instrument. Avoid pressing too tightly on the Express Key button,
and keep any objects from covering the pen to avoid potential damage. Keep the pen away from

areas of high dust, contaminants, or any particulate matter that can effect or damage the pen.

4 Limitation of Liability

® XP-Pen shallin no event be liable for damages resulting from fires or earthquakes, including
those caused by third parties and those arising from user misuse, abuse or neglect.

® XP- Pen shallin no event be liable for incidental damages- including but not limited to loss of
business income, interruption of business activities, corruption or loss of data - that arise from
use or failure to use this product correctly.

® XP- Pen shall in no event be liable for damage resulting from uses not documented in this manual.

® XP- Pen shall in no event be liable for damages or malfunction arising from the connection to

other devices or use of third party software.
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Nous vous remercions pour votre achat du produit XP-Pen. Jusqu'a présent, le manuel
d'utilisation de ce produit a été traduit en francais, anglais, russe, japonais, allemand, coréen,

chinois, italien, et espagnol. Veuillez nous excuser si votre langue favorite n'est pas incluse.

{1. Apercu du produit }

Apercu
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Image 1-1. Apercu

1. Double molette

2. Augmenter/Diminuer la luminosité
3. Touche d'alimentation

4. Port USB

5. Orifice pour l'insertion de charms
6. Touche de raccourci

7. Surface active

{1l.Connexion }

Branchez le cable HDMI 3 en 1 et le cable USB-A noir a votre ordinateur, puis branchez le cable
USB-A rouge a 'adaptateur de votre ordinateur ou a une prise murale. Ensuite, branchez le

cable Type-C a la tablette graphique.
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Imagen 2-1

Remarques:
a. N'utilisez pas de cable USB Type-C vers Type-C pour connecter la tablette graphique.
b. Si votre ordinateur est un ordinateur de bureau, connectez le cable HDMI de la tablette

graphique a la méme carte vidéo que votre moniteur général.

{ l1l. Installation du pilote }

Systémes d'exploitation pris en charge
Windows 10,8 ou 7
Mac OS X 10.10 ou supérieur

1. Branchez la tablette graphique a votre ordinateur.

2. Connectez-vous au site Internet officiel de XP-Pen (https://www.xp-pen.fr/) pour télécharger la
derniere version du pilote.

3. Aprés avoir téléchargé le pilote, désactivez temporairement votre logiciel antivirus, puis
décompressez le fichier du pilote. Ouvrez ensuite le dossier. Si vous utilisez Windows, veuillez
exécuter le fichier « .exe ». Si vous utilisez Mac, veuillez exécuter le fichier « .dmg » ou « .pkg » puis, a
['aide de la souris, déplacez le dossier « Tablette graphique » dans le dossier « Applications » (voir ci-

dessous) pour terminer l'installation.

la

PenTablet Applications

Image 3-1 Déplacement du pilote d'installation
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Remarques:
Si vous utilisez Mojave (10.14), cliquez sur ce bouton pour configurer votre tablette graphique et

redémarrez l'ordinateur.

Mojave Authorization :
Mojave Setup Navigation

Image 3-2 : Configuration avec Mojave

4. Ouvrez l'interface du pilote sur votre tablette graphique. Réglez la pression du stylet puis vérifiez si
elle convient.

5. Si vous utilisez Windows, allez dans la fenétre « Panneau de configuration > Parametres d'affichage
» du systeme d'exploitation, puis définissez la taille des caracteres, des icones d'applications et des
autres éléments a 100 %.

Si vous utilisez Mac, allez dans la fenétre « Préférences systeme > Affichage » du systeme

d'exploitation, puis définissez la résolution sur « Valeur par défaut » dans la fenétre d'affichage.

{ IV. Configuration IU du pilote }

IU du pilote Windows

% PenTablet - x

Innovator display ID16 ~
Pen Button Settings Working Area Setting
Monitor1[Primary] ~

Pen/Eraser ~

Right Click ~

Pen Pressure Sensitivity
Soft

Qutput

-0

Pressure  Hard
Current Pen Pressure

[ 0

Mouse Mode
® Absolute Mode (O Refative Mode X0 Y:0 W:1353 H:761

Slow Fast

“. XP-PEN | Click go to website

Calibrate Display Setting  xpress Keys Setting
[A windows Ink =xport Configuratior \mport: Configuratior 0K Cancel Defauft
Copyright®2020 XPPEN Technology CO.Al Rights Reserved. Ver:1.6.4(Buid:0a23af28)

Image 4-1. IU (Interface Utilisateur)
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1.1. Configuration des fonctions du stylet
Dans cet onglet, vous pouvez personnaliser les fonctions des boutons latéraux du stylet de

votre tablette. Programmez les touches personnalisées a l'aide de l'option « Touches de

fonction ».
Barrel Button Sefttings
||
- Pen/Eraser v
H m = | Right Click v
Image 4-2. Configuration des fonctions du stylet
Remarque:

Basculer du pinceau a la gomme

Lorsque le stylet se trouve a l'intérieur de la surface active de la tablette graphique, cliquez
sur le bouton assigné du stylet qui permet de faire basculer la fonction du stylet du pinceau a
la gomme, dans un logiciel compatible. Le mode sélectionné s'affichera alors brievement sur

['écran.

1.2. Sensibilité du clic et Pression actuelle du stylet

Vous pouvez régler la pression du stylet sur la sensibilité « Sortie » ou « Pression » dans cet
onglet. Le curseur « Pression actuelle du stylet » indique le niveau de pression actuel exercé
sur votre tablette graphique et permet de tester la pression du stylet.

Pen Pressure Sensithivity
Soft

Output

a0

Pressure  Hard
Current Pen Pressure

| 0

Image 4-3. Sensibilité du clic et Pression actuelle du stylet
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1.3. Mode souris

Mode absolu (du stylet) : mode standard de la tablette graphique ; chaque point sur la surface
active de la tablette graphique correspond a un point absolu sur 'écran de ['ordinateur.
Mode relatif (de la souris) : mode souris ; la surface active de la tablette graphique ne
correspond pas aux points absolus de l'écran de 'ordinateur et le stylet fonctionne comme

une souris traditionnelle.

Remarque:
L'Innovator ID160F et ID160F-E est un moniteur de tablette graphique. Configurez-le en mode

absolu pour éviter les problemes de stylet et de décalage du curseur.

Mouse Mode
(®) Absolute Mode () Relative Mode
Slow Fast

Image 4-4. Mode souris
1.4. Ecran actuel

La tablette graphique peut étre configurée pour étre utilisée avec un ou deux moniteurs.

Généralement, cela doit étre paramétré ainsi : « Moniteur 1 » et « Moniteur 2 »,

Working Area Setting

Monitor1[Primary] v
X: 0 Y: 0 W: 1920 H: 1080

X:0 Y:0 W: 1353 H:761

Image 4-5. Ecran actuel
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1.5. Windows ink

Vous pouvez activer ou désactiver la fonction Windows Ink a cet endroit. L'activation de cette
fonction permet de prendre en charge Windows Ink et les applications qui s'exécutent a l'aide
de Windows Ink.

[]Windows Ink

Imagen 4-6. Windows Ink

1.6. Importer et exporter les configurations

=xport Configuratior| ‘mport Configuration

Image 4-7. Exporter et importer

Vous pouvez utiliser la fonction Importer/Exporter pour enregistrer/charger les configurations

des boutons latéraux du stylet et des touches de raccourci.

Remarque:

Lorsque vous avez fini de configurer les boutons du stylet et les touches de raccourci, cliquez
sur le bouton « OK » pour enregistrer et quitter le menu des parametres de la tablette
graphique. Ouvrez a nouveau les parametres de la tablette graphique et cliquez sur « Exporter

la configuration ».

M |5 > ThisPC > Documents ) ent )

Organize v New folder = o
B This PC A  Name Date modified Type

J 3D Objects Tencent Files

[l Desktop

“| Documents

& Downloads

Jﬁ Music

&= Pictures

B videos

s WIN7 (C)

- FREEE (D)
v < >

File name: | Tablet I

Save as type: *.pcfg v l

A Hide Folders Save Cancel

A‘ Xr-rPEN ’ Click go to website

Calibrate Display Setting Express Keys
Mwindows Ink  kport Configurati "port Configuratic oK Cancel Default
Copyright©2018 XPPEN Technology CO.All Rights Reserved. Ver:1.5.1(Build:Jun 9 2018)

Image 4-8. Exporter une configuration
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A |E » ThisPC > Documents v 0 Search Documents yel

= 1 | o
A

Bl This PC Name Date modified Type

Organize v New folder

B 3D Objects Tencent Files 6/16/2018 11:07 PM  File folder
I Desktop | Tablet.pcfg 6/16/2018 7:46PM  PCFG File
2] Documents

& Downloads

J) Music

&= Pictures

B Vvideos

s WIN7 (C)

- FEEREE (D)

«a USB Drive (F))

«a USB Drive (F:) v < >

File name: | Tablet.pcfg v || | pentablet config(*.pcfg) v

Open Cancel

A‘ XP-PEN ‘ Click go to website

Calibrate Display Setting Express Keys

Windows Ink  xport Configuratic  hport Configuratid 0K Cancel Default

Copyright©2018 XPPEN Technology CO.All Rights Reserved. Ver:1.5.1(Build:Jun 9 2018)

Image 4-9. Importer une configuration

1.7. Calibrage

L'onglet « Calibrage » vous permet d'effectuer le calibrage de la tablette graphique.

Image 4-10. Calibrage

1.8. Parameétre d'affichage

a. Température de couleur : permet de régler la balance des couleurs de la tablette graphique.

b. Utilisateur : La luminosité et le contraste peuvent également étre réglés ici.

c. Rotation : vous pouvez faire pivoter ['écran de la tablette graphique dans cet onglet.

11
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i Display Setting >
ColorTemperature

(JsRGB (soooKk  (@esook (7sook ()9300K  (CJUSER

LISER

Red 50
Green 50

Blue 50

Brightness 50 I
Contrast 50 I
Rotate
0 a0 180 270
Default 0K

Image 4-11. Parametre d'affichage

Remarque:
a. Lorsque vous configurez la fonction de rotation, vous devez également faire pivoter
votre
tablette graphique.
b. Vous devez d'abord configurer votre tablette graphique de maniére a étendre les

affichages, pour pouvoir ensuite modifier la rotation.

1.9. Réglage des touches de raccourci

Remarques:

a. Les touches de raccourci de la tablette graphique sont congues pour fonctionner avec la
méthode de saisie en anglais américain. Les touches peuvent ne pas fonctionner
correctement avec les méthodes de saisie des autres langues.

b. Par défaut, les touches de raccourci de la tablette graphique sont configurées selon les
raccourcis standard de Photoshop. Les touches peuvent étre personnalisées pour
fonctionner efficacement dans d'autres logiciels.

c. Vous devez définir un raccourci de l'échange de la fonction de commande a la fonction de

molette.

ENG  English (United States)

US keyboard

12
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Imagen 4-12. Teclado

Express Keys Setting x
N
i
Other
+
ShortcutKeys | Dial Dial2
K1 |Run the Program ~
K2 | [E ~
K3 | [al] ~
K4 [Space] w
, K5 | [Ctrl+5] >
Ko | [Ctrl+Z] ~
K5
LU K7| [Ctrl+Alt+Z) “
KT
= ks | [ctl+shife=2] v
Default
[ Disable express keys [ide Help oK Cancel

Image 4-13. Raccourcis

Dans cet onglet, vous pouvez modifier les fonctions des touches de raccourci de la tablette

graphique en utilisant ['option « Définition » pour programmer des séquences de raccourcis.

% Function Key =
Mouse Function

(@) No Action O Left Click () Right Click

() Middle Click () saroll Up () serol Down

(O Double Click

(O shorteuts

Ctrl Alt Shift Win

Clear

Maximum 20 characters

Other

(O Open Tablet Setting ()Fine Detail Mode O BIE

(O switch Monitor (OIKL/KR Mode Switch (D KLZMR2 Mode Switch

oK Cancel

Image 4-14. Touche de fonction
Remarque:
Le mode « Détails fins » vous permet de zoomer sur une petite zone de travail pour effectuer

des dessins et des modifications détaillés.

Vous pouvez définir chaque touche de raccourci pour des logiciels différents.

a. Cliquez sur le bouton « + » pour aller dans 'onglet « Sélectionner un programme ».

13
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Express Keys Setting
Né
)
Other -
V5
Select Program X
[Keys | Select Program
Running Program )
ETDCtrl.exe 7S e ‘
svchost.exe
sihost.exe =
taskhostw.exe [ v
Explorer .EXE
ShellExperienceHost.exe
SearchUlexe [ v ‘
RuntimeBroker.exe
SkypeHost.exe
MSASCuil..exe [: v
PentabletService.exe
OneDrive.exe
certd_I3000_HXB.exe |
MOM.exe D.‘
FUFAXRCV.exe
FUFAXSTM.exe
CCC.exe ¥ "v‘
Browse
-
Program Path Selected
-
[ 1] | Cance
| Defaut |
[Joisable express keys [ hide hints [ x| Cancel

Image 4-15. Sélectionner un programme

b. Vous pouvez choisir « Par défaut » ou utiliser « Parcourir » pour sélectionner votre logiciel.

e |

=i Select Proaram ( b
> Open
A Bl > ThisPC > Desktop > v 0 Search Desktop P
Organize v New folder s~ I 0
~
B8 This PC
g 2P 3D Objects a
Deskt g = | /
R 5 (O
|5] Documents -8 &
‘ Downloads Adobe Fireworks Chinesesimplifie Cinema 4D Tablet.pcfg
CS6 d Demo
Ji Music
&=| Pictures
. Videos
a s WIN7 (C)
T - D(D)
M s USB Drive (F:)
wa USB Drive (F:) v
File name: | Cinema 4D Demo v| |texe N
s
CJwindow l : : k|
Copyrigh
[ Disable express keys [Jhide hints oK Cancel 24 2018)

Image 4-16. Sélectionner un programme
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c. Retournez dans l'onglet « Parametres des touches de raccourci », cliquez sur l'icone du
logiciel, puis personnalisez les touches de raccourci. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur

le bouton « OK » et quittez le menu des parameétres de la tablette graphique.

Vous pouvez définir chaque molette pour différents logiciels.

a. Cliquez d'abord sur l'icone du logiciel, puis sur I'onglet « Molette » ou « Molette2 ».

Express Keys Setting X
Sl
i
Other
+
Shortcut Keys Dial Dial2
Functions
Keyboard ~
KR ) i
Ctrl+- Ctrl+'+
y Scroll ~
T Keyboard ~
1
/ No Action ~
R No Action v
Default
[ bisable express keys [ Hide Help OK. Cancel

Image 4-17. Molette

Express Keys Setting X

|

N
AN

(=]

the

ShortcutKeys | Dial Dial2

Functions

Serol ~

Keyboard -
Crl+- Cirl+'+

Keyboard e
[1

No Action b

No Action b

Default

[ bisable express keys [ Hide Help OK. Cancel

Image 4-18. Molette 2

15
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b. Sélectionnez la touche de fonction pour chaque molette.
c. Dans 'onglet « Parameétre », vous pouvez personnaliser « KL » et « KR » avec différents

raccourcis comme Ctrl + et Ctrl-.

Setting

Mame | |

|

Input Keyboard Combination

=

0K Cancel

Image 4-19. Parametre

1.10. Configuration par défaut
Vous pouvez cliquer sur le bouton « Par Défaut » pour restaurer les parametres par défaut.

1.11. Logo XP-Pen
Cliquez sur notre logo pour visiter notre site officiel.

XrP-~PEN

Click to visit our website
Imagen 4-20. Logo XP-Pen

IU du pilote Mac

Vous pouvez ouvrir la configuration du pilote de la tablette graphique en accédant au menu

Recherche >
Applications > Réglage du stylet de la tablette.

c.;‘S PenTabletSetting
A UninstallPenTablet

Image 4-21. Configuration de la tablette

16
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1.1. Stylet

PenTabletSetting

Innovator display 1D16 E
m Monitor Express Keys Calibration About
Second Button OutPut Reset Soft
Pen/Eraser a )

First Button
|| Right Click [

Default Button Setting

Configuration Setting
Pressure Hard
Disable pen pressure Disable Display Message p

Disable Key Function

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Image 4-22. IU Mac

a. Dans cet onglet, vous pouvez personnaliser la fonction des boutons latéraux du stylet,
configurer la sensibilité de pression et tester la pression du stylet.

b. Cliquez sur « Parametres par défaut du bouton » pour restaurer les configurations du

fabricant.
=
Second Button
Pen/Eraser ¢
First Button
Right Click ¢
Default Button Setting
Imagen 4-23. Stylet
Remarque:

Basculer du pinceau a la gomme

Lorsque le stylet se trouve a l'intérieur de la surface active de la tablette graphique, cliquez
sur le bouton assigné du stylet qui permet de faire basculer la fonction du stylet du pinceau a
la gomme, dans un logiciel compatible. Le mode sélectionné s'affichera alors brievement sur

['écran.

17
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c. Désactiver la pression du stylet : lorsque la fonction « Désactiver la pression du stylet » est
activée, vous pouvez désactiver la fonction de pression du stylet.

d. Désactiver la fonction des touches : lorsque vous activez cette option, toutes les fonctions
de raccourcis sont désactivées.

e. Désactiver le message d'affichage : lorsque vous activez cette option et que vous appuyez
sur n'importe quel raccourci, le message indiquant l'utilisation d'un raccourci ne s'affiche

pas en bas de votre écran.

Configuration Setting
Disable pen pressure Disable Display Message

Disable Key Function

Image 4-24. Parametres de configuration

f. Sortie : Vous pouvez régler la pression du stylet sur la sensibilité « Sortie » ou « Pression »

dans cet onglet.

Cet écranindique le niveau de pression actuel exercé sur votre tablette graphique et peut

étre utilisé pour tester la pression du stylet.

OutPut Reset Soft

Vs

Pressure Hard

Image 4-25. Sortie
g. Exporter et importer les configurations : Vous pouvez utiliser la fonction Importer/Exporter

pour enregistrer/charger les configurations des boutons latéraux du stylet et des touches

de raccourci.

18
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Import configuration file Export configuration file

Image 4-26. Importer et exporter les configurations

select a plist format file to save
Save As: | Tablet

Tags:

B Adobe Animate CC 2019

Favorites »
e T B3 Adobe Creative Cloud »
FAPRICANONS £ Adobe Photoshop 2020 »
[ Documents @ Adobe Phot...op CC 2019 »

B
[ Desktop
= @
Library [ Autodesk >
0 Downloads Ll
Locations

& ugeefMac mini | =

@ Network
1
New Folder Cancel _ Save |
Image 4-27. Exporter le fichier de configuration
(] PenTabletSetting
Please select image(s) to show.
<|>» |~ = B9 Applications < Q, Searc
-
Favorites &
<?xml version="1.8" encoding="UTF-8"7>
E Recents (@] <!DOCTYPE plist PUBLIC "—J‘lg;pleljl!TD PLIST 1.8//EN"
PR = "http://www.apple. con/DTDs/Propertylist-1.0.dtd">
A Applications a <plist version="1.8">
<dict>
[% Documents a <key>DEV_18008_5625_H_6_1</key=
(8 <dict=
[ Desktop P <key=Active.bottom</key>
; - <integer=5625</integer>
5 Library 0 <key-Active. left</key>

<integer>@8</integers>
© Downloads <key=Active.right</key=

<integer>10808</integer>

Locations <key=Active.top</key>

& ugee i) Mac mini

@ e Tablet.plist

property list - 10.2 MB

| ol |

Information

® @Dy

1 Created Monday, May 25, 2020 at 5:17 PM n

Image 4-28. Importer le fichier de configuration

1.2. Moniteur
L'onglet « Moniteur » vous permet de configurer la tablette graphique pour utiliser le Moniteur

principal (moniteurl) ou la tablette graphique (moniteur2).

0
Innovator display ID16
m Express Keys  Cali i About
MonitorMapping | coteor-e |
Monitor

CD160F-E

Offset [X] Pixels

Offset [¥] Pixels

Width [X] Pixels

Height [¥] Pixels

Import i ion file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Image 4-29. Moniteur
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1.3. Touches de raccourci

Remarques:

a. Les touches de raccourci de la tablette graphique sont congues pour fonctionner avec la
méthode de saisie en anglais américain. Les touches peuvent ne pas fonctionner
correctement avec les méthodes de saisie des autres langues.

b. Par défaut, les touches de raccourci de la tablette graphique sont configurées selon les
raccourcis standard de Photoshop. Les touches peuvent étre personnalisées pour
fonctionner efficacement dans d'autres logiciels.

c. Vous devez définir un raccourci de l'échange de la fonction de commande a la fonction de

molette.

[ ] PenTabletSetting

Innovator display ID16

Pen  Monitor RSl ttlCER Calibration  About

Shortcut Keys: Built-in Function Key:

K1 EJ | Brush Size + a S1 Ed | Scroll. g Seroll Up/Down E

Keyboard Set

Default

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Image 4-30. Touches de raccourci

Dans l'onglet « Touches de raccourci », vous pouvez choisir les fonctions que vous préférez
pour les touches de raccourci de votre tablette graphique. Utilisez I'option « Réinitialiser les

parametres définis par le client » pour programmer les séquences de touches personnalisées.

Alias: Command + V

Application = HotKey Internet  Mouse

Press the keyboard key to set the combination shortcut key:

Command +V

Default HotKey: No Action

<

Cancel Ok

Image 4-30. Parameétres d'action
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Vous pouvez définir chaque touche de raccourci pour des logiciels différents.

a. Cliquez sur le bouton « + » pour aller dans 'onglet « Sélectionner un programme ».

HotKey Setting
Application Program Option

m SliderT...

K1 Undefined

K2 Undefined
K3 Undefined
K4 Undefined

K5 Undefined

.
:

K& Undefined
K7 Undefined

K& Undefined

K1
K2
K3
K4
K&
KT
K8

Default

ok

Cancel

Image 4-32. Sélectionner un programme

b. Votre choix de logiciel.

Please select app to show.

< o~ B Adobe Photoshop 2020 2 Q,
ST 3 Adobe Animate CC 2019 » |P:| Adobe Photoshop 2020
B3 Adobe Creative Cloud > | 7] Configuration [
@ Recents B
rs | Adobe Photoshop 2020 » |9 Locales »
A Applications @ Adobe Phot..op CC 2019 » | BN Plug-ins >
B¢ Affinity Photo B Presets >

@ Documents

& App Store =1 B4 Adobe...toshop 2020
[ Desktop 0 Autodesk >
i Library g Automator
% BaiduNetdisk_mac
© pownloads & Blender
() Books
Locations

& ugee #Mac mini

T Calculator
2l Calendar

@ Network & Chess Adobe Photoshop 2020
% CLIP STUDIO 1.5 > Application - 2.57 GB
B Contacts
& Dictionary Information
| DisplavLink 2
Image 4-33. Sélectionner un programme
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c. Retournez dans l'onglet « Parameétres des touches de raccourci », cliquez sur l'icone du
logiciel, puis personnalisez les touches de raccourci. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur

le bouton « OK » et quittez le menu des parameétres de la tablette graphique.

HotKey Setting
Application Program Option

E +

Adobe -
Photoshop

m SliderT...

Brush Size +

K1 .

Brush Size -
K2
K3 Foom Out
K4

Zoom In

KB
KT
KB

QI Hand

Brush Tool

KE Eraser Tool
Built-in Function S

Default Cancel ﬁ

Image 4-34. Touche de raccourci

Alias: B

Application = HotKey Internet Mouse

Press the keyboard key to set the combination shortcut key:

B

Default HotKey: Brush Tool ¢

Cancel

Image 4-35. Parametres d'action
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Vous pouvez définir chaque molette pour différents logiciels.

a. Cliquez d'abord sur l'icone du logiciel, puis sur l'onglet « S1 » ou « S2 » de la molette.

HotKey Setting
Application Program Option

m +

Adobe =
Photoshop
QR SierT...
| >
K =
Scroll Up/Down Brush Size +/-
PS Zoom InfOut Page Up/Down
PS Step Forward/Backward iTunes Volume+/-

Default Cancel ﬁ

Image 4-36. Slider
b. Cliquez sur chaque fonction « Molette ».
c. Dans l'onglet « Parametre », vous pouvez personnaliser « Touche de raccourci de gauche »

et « Touche de raccourci de droite » avec différents raccourcis comme Ctrl + et Ctrl-.

Left HotKey  Right HotKey

Alias: Scroll Up

Press the keyboard key to set the combination shorteut key :

NoAction

Default HotKey: Mo Action

<

Cancel

Image 4-37. Parametres du slider
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1.4, Calibrage
L'onglet « Calibrage » vous permet de calibrer votre tablette graphique ou de faire pivoter
votre écran.Pour calibrer, cliquez sur « Calibrage » et suivez les instructions a 'écran.

Rotation : vous pouvez faire pivoter l'écran de la tablette graphique dans cet onglet.

[ ) PenTabletSetting

Innovator display ID16

Pen Monitor Express Keys | Calibration | About

Rotate

Calibration...

180 F——
Reset Default Calibration

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Image 4-38. Calibrage

1.5. A propos

Cet onglet présente votre version actuelle du pilote.

@ PenTabletSetting
Innovator display ID16 B
Pen  Monitor  Express Keys  Calibration \bout
PenTablet Version 2.1.7
Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Image 4-39. A propos
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{V. Désinstallation du pilote }

Windows

Dans le menu Démarrage, ouvrez [Parametres] — [Applications et fonctionnalités].
Sélectionnez « Tablette graphique » et cliquez sur « Désinstaller ». Suivez les instructions a

['écran.

Mac

Ouvrez [Recherche] — [Applications] — [Tablette graphique], puis cliquez sur « Désinstaller la

tablette graphique » et suivez les instructions a l'écran.

<

INE

S PenTabletSettin
@ AirDrop Aail @ ;

A UninstallPenTablet
B Al My Files faps
Aessages
/2 Applications ficrosoft Excel
[ Desktop dicrosoft OneNote
Adicrosoft PowerPoint
0 Downloads Aicrosoft Word

@ Creative Cloud Files = fission Control
APlayerX
iCloud lotes
) iCloud Drive lumbers
'ages .
[ Desktop UninstallPenTablet

lanTahlat

Image 5-1: Désinstallation sur Mac
REMARQUE:
Sivous voulez réinstaller le pilote de la tablette graphique, assurez-vous de redémarrer

['ordinateur apreés la désinstallation.

{VI. FAQ}

1. Ou puis-je télécharger la derniére version du pilote de la tablette graphique ?
Les dernieres versions du pilote peuvent étre téléchargées sur notre site officiel (www.xp-

pen.fr).

2. Je ne peux pas utiliser le stylet pour controler le curseur.
a. Redémarrez votre tablette graphique et assurez-vous que l'écran s'affiche.
b. Réinstallez le pilote et repérez l'icone de la tablette graphique dans la barre des taches.

c. Ouvrez l'interface du pilote en double-cliquant sur l'icone, puis testez la pression du stylet.
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d. Sivous ne pouvez pas tester la pression du stylet, désinstallez le pilote et redémarrez
['ordinateur. Assurez-vous d'exécuter le programme en tant qu'administrateur du systeme.

e. La tablette graphique prend en charge le plug and play, testez votre fonction stylet avant
de réinstaller le pilote. Si vous avez le contrdle, désactivez votre antivirus puis allez sur le
site Internet de XP-Pen pour télécharger la derniére version du pilote.

f. Une fois le téléchargement terminé, décompressez et extrayez le contenu du dossier pour
exécuter le fichier d'installation « .exe », « .dmg » ou « .pkg ».

g. Ouvrez l'interface de la tablette graphique pour vérifier si vous pouvez utiliser la pression

du stylet dessus.

3. Comment vérifier si le pilote de la tablette graphique a été installé avec succes ?

Aprés l'installation du pilote, l'icone du pilote ( rz ) de la tablette graphique s'affiche dans la
barre des taches en bas a droite de votre écran (SE Windows) et sur le bureau. La saisie au

stylet contrélera le curseur et la sensibilité a la pression sera fonctionnelle dans le pilote.

4, Pourquoi ne puis-je pas utiliser la pression du stylet dans mon logiciel de dessin ?

a. Vérifiez que le logiciel de dessin permet ['utilisation du parameétre de pression du stylet.

b. Assurez-vous que vous avez installé la derniere version du pilote.

c. Ouvrez l'interface de la tablette graphique en double-cliquant sur l'icone de la tablette pour
vous assurer que vous pouvez tester la pression du stylet.

d. Activez la fonction « Windows Ink », puis cliquez sur le bouton « OK » pour fermer l'interface
du pilote. Ouvrez votre logiciel de dessin pour y tester la pression du stylet.

e. Veuillez noter que nos tablettes graphiques ne sont pas fournies avec un logiciel de dessin.

5. Est-il possible d'utiliser le cable USB Type-C pour connecter la tablette graphique ?
La tablette graphique ne prend pas en charge les cables USB Type-C. Pour la connexion,

utilisez le cable USB 3 en 1 fourni dans la boite d'accessoires.

Si vous avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter :
Sur notre site Internet : www.xp-pen.fr

Par e-mail : servicefr@xp-pen.com
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